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Montaje de las puertas metalicas
I B Notice de pose des portes métalliques
Assembly metallic doors

B2 Montagem portas de metal
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Puerta Porte Metallic FPorta NPQTH
metalica meétallique door metalica TIMH (E.AN)
primer precio| premier prix | first price | primeiro preco| METAAIKH
1 Cerradura Serrue Lock Fechadura Khedapla 8436530341764
3 pontos
Py
\_9' / 2 Manivela Poignées Handles Macaneta XepoUha 8436530341870
3 Cilindro Cylindre Cylinder Cilindro Aparog 8436530341757
4
5
6 Marco Huisserie Frame Batente Kaoa
7 | Hoa Vantail Leaf Folha ®oAO
= 8
9 Eje Axe Axis Eixo MevTeoég 8436530341771
10
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Montaje

19 Preparar hueco de obra en la pared donde va a colocarse la puerta. No se necesita poner premarco. ATENCION: No
abrir la puerta y no quitar la pletina inferior. Nivelar la puerta en vertical con el suelo y dejar 6 mm de distancia entre la
puerta y el suelo para evitar el roce con el mismo.

29 Abrir les garras que estan en el marco de la puerta y fijar la puerta a la pared. CUIDADO: no utilizar yeso para la
colocacién, se deteriora el galvanizado de la puerta.

3° Después de fijar la puerta al muro con mortero, esperar 12 horas para abrir la puerta y quitar la pieza de plastico de la
cerradura.

49 Quitar la pletina inferior.

5% Poner la manivela.
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19 Prepare the wall (door space), where the doors will be built. They not need a door frame. BE ATTENTION: do not open
the door, and do not remove the inferior profile. Put the door in vertical position and leave 8 mm distances between the
door and the floor, in order to avoid grazing with the floor.

29 Open the door clutch which are in the exterior door frame, and fixed them into the wall. BE ATTENTION: do not use
plaster to avoid damage in the door material.

39 After fixing the door into the wall with cement , wait at least 12 hours to open the door, and take out or remove the
plastic piece from the safety lock.

4% Remoce the inferior profile.

59 Put on the handle.

_ Montegem

1°) Preparar uma abertura de obra na parede a onde vai se colocar a porta. Nao é preciso colocar um contra-marco

(caixac). ATENCAO : nao abra a porta nem retire a placa de baixo (parte inferior). Colocar a nivel verticalmente com o
chao deixando uma distancia € m/m, entre a porta e o chao para evitar que esfregue com o mesmo.

29) Abrir as garras que se encontram no marco (caixac) da porta e fixar a porta na parede. ATENCAO: na use gesso para

a colocagao, isso deteriora o galvanizado da porta.

3°) Depois de fixar a porta na parede com morteiro, aguardar 12 horas para abrir a porta e retirar a pega de plastico da

fechadura.

4°) Remover a placa inferior.

57 Coloque a maganeta.

u Notice de pose

1°) Aprés avoir marqué les emplacements au crayon, réalisez les
ouvertures dans le mur avec les outils préconisés, pour venir y positionner
la porte. Les portes ont un béti intégré.

ATTENTION: Ne pas ouvrir la porte et ne pas enlever la traverse
inférieure.

2°) Rabattre les pattes qui se trouvent sur les montants. Fixez la porte au
mur.

ATTENTION: ne pas utiliser de platre pour la fixation, utilisez du mortier.
3°) Une fois la porte fixée avec du mortier, attendre minimum 12 heures
pour l'ouvrir et enlever la piéce de plastique de la serrure.

4°) Enlevez la traverse inférieure, puis ouvrez la porte.

5°) Montez la poignée.
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19) Mpoetopdote 1o onpeio Mou Ba tonoBemBei n Mépta. Aev ypeardletal
kéoa. MPOZOXH: pnv avoifete Thv MépTa Kal Unv apaipéoeTe To KaTw
Tipogih. ToMoBethote v MépTa kaBeta Kai agrioTe aNdotacn 6mm Herafu
Tidprag ke Samédou.
29) Avoifte Tov PInxawvioié Tlou ivar oty a&mepnm kéioa g Méprag kat
Bibwore Tov otov Toiyo. MPOZOXH: pnv £ Yoo
va allogiyete UGV KaTaoTpopEG oty GpTa.
39 TomoBeTraTe TNV NGPTA OTOV TOiXO HE TAILEVTO Kal TIEPIUEVETE
TDUM)(ID((W 12 Wpeg PEXp! va avoifete Ty Hopm Agaipéote Gha Ta

MLk ané my Khadapid
4°) Agaipéate To Mpogik Tlou ﬂp«cxeml ato .«mw onMeio g TTopTag.
59 TomoBewjote T Aapr.
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